Sygn. akt I ACa 209/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 30 grudnia 2021 .
Sad Apelacyjny w Szczecinie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujgcym:

Przewodniczqcy: SSA Artur Kowalewski (spr.)

po rozpoznaniu w dniu 30 grudnia 2021r., na posiedzeniu niejawnym. w Szczecinie
sprawy z powobdztwa (...) Bank (...) spolki akcyjnej w W.

przeciwkoI. W.iL. W.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanych

od wyroku Sqdu Okregowego w Szczecinie

z dnia 19 listopada 2020r., sygn. akt I C 351/19

I. zmienia zaskarzony wyrok w ten sposob, ze:

1. oddala powédztwo;

2. zasqdza od powoda Banku (...) spélki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz pozwanychI. W.iL. W.
solidarnie kwote 5.400 (pieé tysiecy czterysta) zI1. tytulem kosztow procesu;

II. zasadza od powoda Banku (...) spolki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz pozwanychI. W.i L. W.
solidarnie kwote 4.050 (cztery tysiqce pieédziesiqt) zI1. tytulem kosztéow zastepstwa procesowego
w postepowaniu apelacyjnym;

II1. nakazuje pobraé od powoda Banku (...) spotki akcyjnej z siedzibqg w W. narzecz Skarbu Panstiva
— Sqdu Apelacyjnego w Szczecinie 7.521 (siedem tysiecy pieéset dwadziescia jeden) zl. tytulem
nieuiszczonych kosztéow sqdowych w postepowaniu apelacyjnym.

SSA Artur Kowalewski

Sygn. akt I ACa 209/21

UZASADNIENIE

Powodka Bank (...) S.A. z siedzibg w W. wniosla o orzeczenie nakazem zaplaty w trybie art. 485 § 3 k.p.c., aby
pozwani I. W. i L. W. solidarnie w terminie dwdch tygodni od dnia doreczenia nakazu zaplacili na rzecz powodki
wskazang w wyciggu z ksigg bankowych numer (...) z dnia 29 pazdziernika 2018 roku kwote: 34.754,23 CHF
tytulem niesplaconej naleznosci gtéwnej, 252,28 CHF tytulem odsetek umownych naliczonych wg podstawowej stopy



procentowej, 1.219,22 CHF tytulem odsetek karnych naliczonych wg podwyzszonej stopy procentowej. Dochodzone
roszczenia powodka wywodzila z zawartej przez strony ,,umowy kredytu na indywidualne budownictwo mieszkaniowe
w walucie wymienialnej nr (...)"m ktora — wobec jej nie wykonywania przez pozwanych — zostala skutecznie przez
powodke wypowiedziana.

Nakazem zaplaty w postepowaniu nakazowym z dnia 27 listopada 2018 roku Sad Okregowy w Szczecinie nakazal
pozwanym I. W. i L. W., aby zaplacili solidarnie powddce Bankowi (...) Spolce Akcyjnej w W. kwote 36.225,73 CHF
wraz z kosztami postepowania w kwocie 1.663,00 zlotych w terminie dwutygodniowym od dnia doreczenia niniejszego
nakazu, albo wniesli w tymze terminie do Sadu zarzuty.

Pozwani I. W. oraz L. W. wnie$li zarzuty od powyzszego nakazu zaplaty zaskarzajac go w calo$ci i wnoszac o jego
uchylenie i oddalenie powodztwa w caloSci oraz zasadzenie od powodki na rzecz pozwanych solidarnie kosztow
procesu. Pozwani podniesli w szczego6lnos$ci zarzut niewaznosci ww. umowy.

Wyrokiem z dnia 19 listopada 2020 r. Sad Okregowy w Szczecinie zasadzit od pozwanych I. W. i L. W. solidarnie na
rzecz powoda Banku (...) Spotki Akcyjnej w W. kwote 36 225,73 CHF (pkt I) oraz zasadzil solidarnie od pozwanych
na rzecz powoda kwote 7 097,00 zlotych tytulem zwrotu kosztéw procesu (pkt IT).

Sad Okregowy ustalil, ze w dniu 15 kwietnia 2005 roku pomiedzy pozwanymi I. W. i L. W., a Bankiem (...)
S.A. z siedzibg w W. zostala zawarta umowa kredytu walutowego, tj. ,umowa nr (...) kredytu na indywidualne
budownictwo mieszkaniowe w walucie wymienialnej. Umowa zostala zawarta na wniosek pozwanych. Zgodnie z §
1 ust. 1 umowy, Bank udzielil pozwanym kredytu w kwocie 177.449,79 CHF. Kredyt przeznaczony byl na budowe
budynku mieszkalnego wraz z garazem i zagospodarowanie terenu w LE.. Zgodnie z § 10 pkt. 2) umowy od kwoty
udzielonego kredytu Bank byl uprawniony pobra¢ oplate przygotowawcza w wysokosci 2.839,2 CHF. Zgodnie z § 1
ust. 1 umowy, Bank udzielil pozwanym kredytu na okres od dnia zawarcia umowy do dnia 31 grudnia 2019 roku.
Strony ustalily, ze wyplata kredytu nastapi m.in, po zlozeniu przez pozwanych dyspozycji wyplaty kredytu (§ 5 ust.
1 umowy). W umowie przewidziano (§ 7 ust. 1), Ze oprocentowanie kredytu jest zmienne i ustalane jest w oparciu
o stope referencyjna 3M LIBOR, zaokraglona do czwartego miejsca po przecinku, przy uwzglednieniu marzy Banku
w wysokoéci 2,5 punktu procentowego. Oprocentowanie w dniu zawarcia umowy wynosilo 3,2733% w stosunku
rocznym. W § 6 umowy wskazano, iz kredytobiorca zobowigzany jest do splaty kredytu wraz z odsetkami w terminach
okre$lonych w umowie. Wysoko$¢ rat okreSlona zostala w walucie kredytu (CHF). Zgodnie z umow3 splata kredytu
nastepowaé miala w zlotych. Splata kredytu nastepowala w formie obcigzenia nalezna kwota kredytu i odsetkami, w
terminach platnosci, konta osobistego prowadzonegow (...) S.A, O/B.nr (...) (6 ust. 2 umowy) - rachunek prowadzony
w zlotych polskich.

W § 19 umowy przyjeto, ze w sprawach nieuregulowanych umowa maja zastosowanie postanowienia ,Regulaminu
udzielania kredytow przez (...) S.A. na indywidualne budownictwo mieszkaniowe”. Zgodnie z § 30 ust. 1 Regulaminu:
Kredyty w walutach wymienialnych sg uruchamiane i sptacane w zlotych, z zastrzezeniem ust. 2 przy zastosowaniu
nastepujacych kurséw walut: 1) w przypadku uruchomienia kredytu — kurs kupna waluty wedtug kursow walut w (...)
S.A. w momencie wyplaty, 2) w przypadku splaty kredytu — kurs sprzedazy waluty wedlug kursow walut w (...) S.A.
w momencie splaty. Zgodnie § 31 ust. 1 Regulaminu: Odsetki, z zastrzezeniem § 30 ust. 2, prowizje, z zastrzezeniem
ust. 2 oraz oplaty naliczane sa w walucie kredytu i podlegaja splacie w walucie polskiej, przy zastosowaniu kursu
sprzedazy waluty wedlug kursow walut w (...) S.A. w momencie splaty. Zgodnie z § 31 ust. 2 Regulaminu: Prowizje
wstepna nalicza sie i pobiera w walucie polskiej. Zgodnie z § 36 ust. 1 Regulaminu: Kredyt moze by¢ wielokrotnie
przewalutowany.

Jako zabezpieczenie naleznoSci z tytulu udzielnego kredytu ustanowiona zostala przez pozwanych na rzecz powo6dki
hipoteka umowna w kwocie 177.449,79 CHF oraz hipoteka umowna kaucyjna do kwoty 88.724,89 CHF o najwyzszym
pierwszenstwie w ksiedze wieczystej numer (...).

W 2016 roku pozwani zaczeli mie¢ problemy ze splata zadtuzenia. Ze wzgledu na zalegloSci w obstudze kredytu w dniu
1 czerwca 2017 roku powddka skierowala do pozwanych wypowiedzenie umowy wraz z wezwaniem do zaplaty kwot:



32.736 CHF tytulem kapitalu niewymagalnego, 9.290,49 CHF tytulem kapitalu wymagalnego, 157,82 CHF tytulem
odsetek umownych, 48,40 CHF tytulem odsetek karnych.

W dniu 24 wrzeénia 2018 roku powddka skierowala do pozwanych przedsadowe wezwanie do zaplaty kwot: 34.754,23
CHF tytulem kapitalu wymagalnego, 252,28 CHF tytulem odsetek umownych i 1.219,22 CHF tytulem odsetek karnych,
w dniu 1 pazdziernika 2018 roku zostalo skutecznie doreczone. W wezwaniu tym powodka wskazala na mozliwosé
polubownego rozwiazania sprawy, jednak pozwani nie podjeli préby negocjacji z powddka w zakreslonym terminie,
jak tez po jego uplywie.

W dniu 29 pazdziernika 2018 roku powodka wystawila wyciag z ksiag banku nr (...) stwierdzajacy, iz pozwani sa
solidarnie zobowigzani na rzecz powodki z tytulu niesplaconego kredytu kwoty 36.225,73 CHF.

Pismem z dnia 7 listopada 2018 roku pozwani zwrdcili sie do powddki z prosba o wznowienie przedmiotowej kredytu
na dotychczasowych warunkach. Wskazali, iz zalezy im na uregulowaniu kwestii zwigzanej z kredytem i zaproponowali
ustalenie nowego harmonogramu splaty.

W dniu 31 maja 2019 roku powodka wyslala do pelnomocnika pozwanych wiadomosé mailowa okre$lajaca warunki
do wznowienia kredytu. Pozwani nie ustosunkowali sie do powyzszej korespondencji.

W dniu 30 kwietnia 2015 roku nastapilo polaczenie Banku (...) Spbtka Akcyjna (spotka przejmujaca) z (...) Bank (...)
Spoélka Akeyjna (spotka przejmowana) w trybie art. 492 §1 pkt 1 k.s.h. przez przeniesienie calego majatku (wszystkich
aktywow i pasywow) (...) Bank (...) Spbétka Akcyjna na rzecz Banku (...) Spbtka Akcyjna. Powddka z dniem przejecia
dziala pod (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. przy ul. (...), (...)-(...) W., zarejestrowany w Sadzie Rejonowym dla m. st.
Warszawy w Warszawie, XII Wydzial Gospodarczy, Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem (...), REGON: (...),
NIP: (...), kapital zakladowy 97.538.318 zl, w calo$ci wplacony.

W dniu 29 marca 2019 roku zarejestrowana zostala zmiana nazwy firmy powodkina (...) Bank (...) S.A. zsiedziba wW..
W takich uwarunkowaniach faktycznych Sad Okregowy uznat powodztwo za uzasadnione.

Wstepnie wskazal, ze pozwani uzyskali kredyt denominowany w walucie obcej. Jest to kredyt, ktérego wartosé
wyrazona zostala w umowie we frankach szwajcarskich (innymi stowy Bank uméwil sie z pozwanym na pozyczenie
mu okreslonej kwoty w walucie obcej) jednak kredyt zostal uruchomiony, za zgodg obu stron i na wniosek pozwanych,
w walucie polskiej. Sad Okregowy nadto wyjasnil, ze w kredytach denominowanych kredytobiorca zobowigzuje sie
do dokonywania splat rat kapitalowo - odsetkowych réwniez w walucie polskiej, po przeliczeniu wg kursu wymiany
waluty na dany dzien (najczesciej dzien splaty). Kredytobiorca zwraca bankowi sume nominalng udzielonego kredytu
(kapital) stanowiaca okre§lona rownowarto$é waluty obcej, w zaleznos$ci od biezgcego kursu wymiany walut, wraz z
odsetkami oraz ewentualnie innymi oplatami i prowizjami.

W ocenie Sadu Okregowego zawarta miedzy stronami umowa zostala sporzadzona zgodnie z obowigzujacym prawem,
jest wazna i zawiera wszystkie elementy wla$ciwe dla umowy kredytowej okre$lone w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. Prawo bankowe tj. zobowigzanie Banku do oddania do dyspozycji pozwanych na czas oznaczony w umowie
srodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, zobowiazanie pozwanych do korzystania z kwoty kredytu
na warunkach okre$§lonych w umowie, zwrotu kapitalu oraz odsetek, zobowigzanie pozwanych do zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty a takze zasady zmiany oprocentowania,
a ponadto wskazano w niej kwote i walute kredytu.

Sad Okregowy dostrzegl przy tym, ze niewatpliwie zadna ze stron tego postepowania nie przewidywata, ze kurs
franka ulegnie radykalnej zmianie. Strony liczyly, ze kurs ten bedzie utrzymywany na poziomie stabilnym polityka
Konfederacji Szwajcarskiej. To jednak przekonanie w ocenie Sadu Okregowego pozostaje bez znaczenia dla wazno$ci
umowy, w dodatku dotyczylo ono obu stron tego postepowania.



Sad Okregowy podkreslil dalej, ze obowigzujace przepisy Prawa bankowego przewiduja, ze jednym z elementéow
umowy kredytowej w przypadku umoéw denominowanych lub indeksowanych do waluty innej niz waluta polska
sg szczegdlowe zasady okreSlania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w
szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo -odsetkowych oraz zasad przeliczania na
walute wyplaty albo splaty kredytu. Zdaniem Sadu Okregowego takie zasady w umowie i regulaminie, w tej sprawie
zostaly okreslone.

Sad Okregowy doszedl do przekonania, ze pozwani byli §wiadomi tresci umowy. Swiadomi byli réwniez ryzyka
zwiazanego z tym kredytem, a wynikajacego z mozliwej zmiany kursu franka. Zdaniem Sadu Okregowego byli oni w
stanie, w oparciu o informacje przedstawione przez Bank, oszacowaé na podstawie jednoznacznego i zrozumialego
kryterium - wzrostu kursu franka - wyplywajace z umowy konsekwencje ekonomiczne. W ocenie Sagdu Okregowego
potwierdza to réwniez chociazby tres¢ umowy, w ktorej wyraznie na to wskazano. Zdaniem Sadu Okregowego nie
ulega dla watpliwosci, Ze pozwani rozumieli, Zze kurs waluty moze ulec zmianie, tym bardziej, ze w ciggu ich zycia
dochodzilo do tego wielokrotnie, a czesto nawet zmiany te byly bardzo znaczace.

Sad Okregowy dalej podkreslil, ze jezeli zas bylo inaczej, to rzecza pozwanych — zgodnie z regulg rozkladu ciezaru
dowoddéw - bylo wykazanie tych okolicznoéci przed sadem. Tymczasem jak zauwazyl Sad Okregowy pozwani
reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika nie podjeli zadnej aktywnosSci celem podwazenia roszczenia
powddki ograniczajgc sie jedynie do zaprzeczenia zasadnoSci jej twierdzen. Dwukrotnie nie stawili sie na terminie
rozprawy wyznaczonym celem ich przestuchania. W zwigzku z tym sad podjal probe przestuchania pozwanych w trybie

art. 271" k.p.c. Pozwani nie skorzystali réwniez i z tej mozliwoéci.

Przechodzac dalej Sad Okregowy wyjasnil, iz w procesie zwigzanym z wykonaniem umowy kredytu powo6dka byta
zobowigzana udowodni¢, ze strony zawarly umowe kredytu spelniajaca wymogi okre§lone w Prawie bankowym a
takze, ze oddala do dyspozycji pozwanych na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw pienieznych z przeznaczeniem
na ustalony cel. Sad Okregowy podkreslil, iz w toku procesu pozwani, cho¢by z ostroznosci procesowej na wypadek
braku uznania umowy za niewazng, nie kwestionowali, ze zawarli umowe kredytu z powddka ani tez jej treSci. Nie
podniesli rowniez, by powddka nie oddata im do dyspozycji kwoty wynikajacej z umowy.

Na marginesie Sad Okregowy wskazal, iz pismem z dnia 7 listopada 2018 roku pozwani zwroécili sie do powodki
z pro$ba o wznowienie przedmiotowej kredytu na dotychczasowych warunkach. W ocenie Sadu takie zachowanie
pozwanych moglo stanowi¢ tzw. uznanie niewladciwe roszczenia, ktore zachodzi w kazdym wypadku wyraznego
o$wiadczenia woli lub tez innego zachowania sie dluznika wobec wierzyciela, z ktérego wynika, ze uwaza on roszczenie
za istniejace (por. wyrok SA w Gdansku z dnia 22 marca 1991 1., I ACr 60/91, OSP 1991/11/282).

Majac powyzsze na uwadze Sad Okregowy uznal powddztwo za uzasadnione w caloSci. Stad tez, wobec uchylenia
nakazu zaplaty na podstawie art. 11 ust. 2 pkt. 2 ustawy z dnia 4 lipca 2019 roku o zmianie przepiséw kodeksu
postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. 2019/14690, sad zasadzil solidarnie od pozwanych na
rzecz powoda calo$¢ dochodzonej pozwem kwoty.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c., zgodnie z zasada odpowiedzialnoSci za wynik procesu.

Pozwani I. W. i L. W. wnie§li apelacje od powyzszego wyroku, zaskarzajac go w caloSci. Zaskarzonemu wyrokowi
zarzucili naruszenie przepisOw prawa materialnego, tj.:

- art. 69 ust. 1 prawa bankowego przez jego niewlasciwa wykladnie i uznanie, iz umowa kredytu zawarta przez strony
jest wazna;

- art. 12 ust. 1 pkt 4 ustawy o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym przez jego niezastosowanie w
sytuacji, gdy w niniejszej sprawie powod zastosowal nieuczciwe praktyki rynkowe.



Pozwani wnies$li o zmiane zaskarzonego wyroku i oddalenie powodztwa w caloéci, zasagdzenie od powodéw na rzecz
pozwanych solidarnie kosztéw procesu za I oraz II instancje.

W odpowiedzi na apelacje powod wniost o oddalenie apelacji w caloéci oraz o zasadzenie od Pozwanych na rzecz
Powoda kosztow postepowania wraz z kosztami zastepstwa procesowego z tytulu postepowania apelacyjnego wedlug
norm prawem przepisanych.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Apelacja pozwanych okazala sie uzasadniona, cho¢ zasadniczo z innych przyczyn niz te, ktoére zostaly przez nich
wskazane w ramach zgloszonych zarzutow.

Sad Apelacyjny rozpoznal sprawe na posiedzeniu niejawnym. Zadna ze stron nie zlozyla wigzacego wniosku o
przeprowadzenie rozprawy z art. 374 k.p.c., natomiast w ocenie Sadu w sprawie nie ujawnily sie zadne okolicznoéci,
ktore przemawialyby za koniecznoScia jej wyznaczenia. Nadto, zgodnie z obowiazujacym od dnia 2 lipca 2021 r.
art. 15zzs1 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczegblnych rozwigzaniach zwiazanych z zapobieganiem,
przeciwdzialaniem i zwalczaniem COVID-19, innych choréb zakaznych oraz wywolanych nimi sytuacji kryzysowych,
w brzmieniu ustalonym ustawa z dnia 28 maja 2021 r. o zmianie ustawy — kodeks postepowania cywilnego
oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. 2021.1090), w okresie obowiazywania stanu zagrozenia epidemicznego albo
stanu epidemii ogloszonego z powodu COVID-19 oraz w ciagu roku od odwolania ostatniego z nich, w sprawach
rozpoznawanych wedlug przepiséw kodeksu postepowania cywilnego w pierwszej i drugiej instancji sad rozpoznaje
sprawy w skladzie jednego sedziego. Zasada ta, zgodnie z art. 6 powolanej ustawy z dnia 28 maja 2021 r. znajduje
zastosowanie do wszystkich spraw wszczetych i niezakonczonych przed dniem jej wejScia w zycie. Taki stan prawny,
zwazywszy na date wydania niniejszego orzeczenia, uzasadnial rozpoznanie przedmiotowej sprawy w sktadzie jednego
sedziego.

Przechodzac do oceny wniesionego przez pozwanych $rodka odwolawczego, na wstepie wskaza¢ nalezy, iz
postepowanie apelacyjne ma merytoryczny charakter i jest dalszym ciggiem postepowania rozpoczetego przed sadem
pierwszej instancji. Zgodnie z treécig art. 378 § 1 k.p.c., sad drugiej instancji rozpoznaje sprawe w granicach apelacji;
w granicach zaskarzenia bierze jednak z urzedu pod uwage niewazno$¢ postepowania. Rozwazajac zakres kognicji
sadu odwolawczego, Sad Najwyzszy stwierdzil, iz sformulowanie ,w granicach apelacji" wskazane w tym przepisie
oznacza, iz sad drugiej instancji miedzy innymi rozpoznaje sprawe merytorycznie w granicach zaskarzenia, dokonuje
wlasnych ustalen faktycznych. prowadzac lub ponawiajac dowody albo poprzestaje na materiale zebranym w pierwszej
instancji, ustala podstawe prawna orzeczenia niezaleznie od zarzutéw podniesionych w apelacji oraz kontroluje
poprawno$¢ postepowania przed sadem pierwszej instancji, pozostajac zwiazany zarzutami przedstawionymi w
apelacji, jezeli sa dopuszczalne, ale biorac z urzedu pod uwage niewaznos¢ postepowania, orzeka co do istoty sprawy
stosownie do wynikow postepowania (por. uzasadnienie uchwaly sktadu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia
31 stycznia 2008 r., sygn. akt III CZP 49/07, OSN 2008/6/55). Innymi slowy, sad apelacyjny - bez wzgledu na
stanowisko stron oraz zakres zarzutdéw - moze, a jezeli je dostrzeze - powinien, naprawi¢ wszystkie naruszenia prawa
materialnego, niezaleznie od tego, czy zostaly wytkniete w apelacji, pod warunkiem, ze mieszcza sie w granicach
zaskarzenia. Jest jasne, ze nienaprawienie tych bledow byloby réwnoznaczne ze Swiadomym ich powieleniem w
postepowaniu rozpoznawczym na wyzszym szczeblu instancji, czego - zwazywszy na istote wymiaru sprawiedliwo$ci
i cele postepowania odwolawczego - nie mozna zaaprobowac.

Sad Apelacyjny po przeanalizowaniu dostepnego materialu dowodowego zwrocil uwage, ze w realiach niniejszej
sprawy doszlo do naruszenia przez Sad Okregowy prawa materialnego w zakresie przepisow art. 354 k.c. w zw. z art.
358 § 1 k.c. Skarzacy wprawdzie nie powolywali sie na naruszenie tych przepiséw, jednakze jak juz wyzej wskazano Sad
Apelacyjny - bez wzgledu na stanowisko stron oraz zakres zarzutéw — jest obowigzany zastosowac wlasciwe przepisy
prawa materialnego, a wiec takze usuna¢ ewentualne bledy prawne sadu pierwszej instancji, niezaleznie od tego, czy
zostaly one wytkniete w apelacji.



Czyniac wstepnie uwagi natury ogdlnej, podnie$¢ nalezy, ze granice, w jakich sad uprawniony jest do rozpoznania
przedstawionej mu sprawy, wyznacza zgloszone przez strone roszczenie. Roszczenie w sensie materialnym stanowi
prawo podmiotowe, ktérego trescia pozostaje mozliwo$¢ domagania sie od okreslonej osoby okre$lonego zachowania.
Natomiast w sensie procesowym, roszczenie stanowi wyodrebnione konstrukeyjnie zadanie (art. 187 § 1 pkt 1 k.p.c.),
ktore stanowi wyraz woli powoda uzyskania sadowej ochrony i realizacji przystugujacego mu prawa, w przedstawionej
pod osad podstawie faktycznej (art. 187 § 1 pkt 2 k.p.c.).

Granice kompetencji sadu do rozpoznania sprawy w procesie cywilnym wyznacza zatem zawsze zadanie powddztwa
- wyznaczone jego przedmiotem i podstawa faktyczng - artykulowane przez strone powodowa w chwili zamkniecia
rozprawy (art. 316 § 1 k.p.c.). Sad nie moze wyrokowaé¢ co do przedmiotu, ktéry nie byl objety zadaniem ani
zasadza¢ ponad to zadanie (art. 321 § 1 k.p.c.). Stad tez obowiazkiem strony inicjujacej proces pozostaje wyrazne
sformutowanie zadania, ktére to zagdanie wyznacza tym samym granice kognicji sadu. Zakaz orzekania ponad Zadanie,
bedacy przejawem zasad dyspozycyjnosci i kontradyktoryjnoéci, stanowi emanacje zasady, ze o przedmiocie orzekania
decyduje wylgcznie strona.

O treéci zadania (jego adekwatno$ci do okolicznoéci przytoczonych dla uzasadnienia powodztwa) decyduje zatem
jedynie wola powoda. W tym miejscu stanowczo nalezy podkresli¢, ze Sad nie moze wyreczaé strony powodowej w
okresleniu zadania, poniewaz nie moze zadnej ze stron pomagaé, lecz musi w sposo6b calkowicie bezstronny rozpoznac
zgloszone zadania. Nie moze wiec rekonstruowac sprzecznego (ze zgromadzonym materialem dowodowym) zadania
strony powodowej. To obowiazkiem strony inicjujacej proces pozostaje wyrazne sformulowanie zadania, wyznaczajace
jednocze$nie granice kognicji sadu. Zakaz orzekania ponad zadanie, bedacy przejawem zasad dyspozycyjnosci i
kontradyktoryjnoSci, stanowi emanacje zasady, ze o przedmiocie orzekania decyduje wylacznie strona.

Jak juz wskazano na wstepie rozwazan wymagania pozwu okre§la art. 187 § 1 k.p.c., zgodnie z ktorym pozew powinien
czyni¢ zado$¢ warunkom pisma procesowego, a nadto zawieraé dokladnie okre§lone zgdanie oraz przytoczenie
uzasadniajacych je okoliczno$ci faktycznych. W wypadku roszczen pienieznych zadanie jest dokladnie okreslone
wtedy, gdy wskazuje konkretng sume, wyrazona za pomoca liczby jednostek pienieznych oraz nazwy waluty.

W analizowanym przypadku powdd jednoznacznie wskazal, ze domaga sie zasgdzenia od pozwanych kwoty: 34.754,23
CHF tytutem niesplaconej naleznoSci gléwnej, 252,28 CHF tytulem odsetek umownych naliczonych wg podstawowe;j
stopy procentowej oraz 1.219,22 CHF tytulem odsetek karnych naliczonych wg podwyzszonej stopy procentowe;j.

W ocenie Sadu Apelacyjnego w realiach niniejszej sprawy brak bylo podstaw prawnych do uwzglednienia tak
sformulowanego roszczenia.

W chwili zawierania przez strony umowy kredytu obowigzywala zasada walutowoSci. Zgodnie z treécia art. 358 § 1
k.c., w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia przez strony umowy, a dokladniej w brzmieniu obowigzujgcym
w dniu 3 lipca 2006 r. z zastrzezeniem wyjatkow w ustawie przewidzianych, zobowiazania pieniezne na obszarze
Rzeczypospolitej Polskiej mogly by¢ wyrazone tylko w pieniadzu polskim. Zasada walutowoSci ostatecznie zostala
uchylona ustawa z dnia 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz ustawy - Prawo dewizowe
(Dz. U. Nr 228, poz. 1506), ktora weszla w Zycie z dniem 24 stycznia 2009 r., czyli juz po zawarciu przez strony umowy
kredytu. Celem wprowadzonej zmiany bylo zapewnienie szerokiej swobody w zakresie wyboru waluty i wyrazania
zobowigzan w walutach obcych. Moga z niej korzystac wszystkie podmioty, ksztaltujace swoje zobowiazania pieniezne
na obszarze Rzeczypospolitej Polskie;j.

Sad Apelacyjny zwrocil przy tym uwage, ze nowe przepisy (art. 358 k.c.) maja zastosowanie do zobowigzah powstalych
po jej wejSciu w zycie (tj. od 24 stycznia 2009 r.) oraz, od dnia jej wejécia w zycie, do istniejacych w tym dniu
zobowigzan trwalych (ciaglych). Sad Apelacyjny zauwazyt zatem, ze zawarcie umowy kredytu prowadzi do nawigzania
stosunku prawnego o charakterze ciaglym (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2014 r., IV CSK 440/13, Lex

nr 1444460).



Biorac pod uwage powyzsze Sad Apelacyjny uznal, ze mimo iz roszczenie dochodzone pozwem wynika ze zobowigzania
powstalego przed uchyleniem zasady walutowosci, to z uwagi na to, ze umowa kredytu, ktéra doprowadzila do
powstania pomiedzy stronami stosunku prawnego o charakterze ciaglym, obowigzywatla po tej dacie, to do zobowigzan
z niej wynikajacych co do zasady mogl znalezé zastosowanie przepis art. 358 § 1 k.c. w brzmieniu obowiazujacym
aktualnie — na dzien wyrokowania.

Zgodnie z art. 358 § 1 k.c. w brzmieniu po nowelizacji dokonanej ustawa z dnia 10 lipca 2015 r. o zmianie ustawy
- Kodeks cywilny, ustawy - Kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2015 r. poz.
1311), jezeli przedmiotem zobowigzania podlegajacego wykonaniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest suma
pieniezna wyrazona w walucie obcej, dluznik moze spelni¢ swiadczenie w walucie polskiej, chyba ze ustawa, orzeczenie
sadowe bedace Zrodlem zobowiagzania lub czynno$é prawna zastrzega spelienie §wiadczenia wylacznie w walucie
obcej. Nie oznacza to jednak, ze wierzyciel moze na podstawie art. 358 § 1 k.c. zada¢ spelnienia przez dluznika
zobowigzania w walucie obcej, jezeli zobowigzanie byto wyrazone w walucie polskiej, w braku umowy stron lub
przepisu prawa (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 5 lutego 2020 ., I ACa 769/19, Lex nr 2817692).

Wprowadzenie do kodeksu cywilnego przepisu art. 358 k.c. zawierajacego upowaznienie dluznika do spelienia w
polskim pienigdzu $wiadczenia wyrazonego w walucie obcej (facultas alternativa) nakazuje przyjac, ze przestala
obowiazywaé regula interpretacyjna, iz okre$lenie umowa $wiadczenia przy uzyciu waluty obcej oznacza obowiazek
spelnienia go w tej walucie. Posluzenie sie przez ustawodawce konstrukcja facultas alternativa, oznacza, ze to
dluznik jest zobowigzany do $ciéle okre§lonego Swiadczenia, ale moze zwolnié sie z tego obowigzku przez spelnienie
innego $wiadczenia (chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe bedace zrédlem zobowigzania lub czynno$é prawna
zastrzega spehienie $§wiadczenia wylgcznie w walucie obcej). Wybdr $§wiadczenia przystuguje jednoczeénie wylacznie
dluznikowi, wierzyciel za$ nie ma mozliwoséci dochodzenia §wiadczenia zastepczego (por. wyrok Sadu Apelacyjnego
w Katowicach z dnia 21 grudnia 1993 r., I ACr 528/93, OSA 1994/6/56).

Oznacza to, ze w realiach niniejszej sprawy to wylacznie pozwanemu jako - jako dluznikowi przystugiwalo ewentualne
uprawnienie do wyboru waluty, w ktérej dokona splaty zobowigzania wynikajacego w umowy kredytu indeksowanego
(por. wyroki Sadu Najwyzszego 17 wrze$nia 2015 1., II CSK 783/14, OSNC 2016/7-8/91 oraz z dnia 9 wrze$nia 2016
r., V. CSK 62/16, Lex nr 1537157). Takie uprawnienie nie przystugiwalo natomiast kredytodawcy — powodowi - jako
wierzycielowi (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia z dnia 18 wrze$nia 2019 r., I ACa 278/19, Lex nr
2728130).

Sad Apelacyjny zwrocil przy tym dodatkowo uwage, ze w sytuacji gdy waluta zobowigzania jest waluta krajowa, a nie
ma orzeczenia sadowego ani szczeg6lnego przepisu ustawy przyznajacego wierzycielowi prawo zadania, aby dtuznik
spelil §wiadczenie w walucie obcej, mozliwym jest, aby strony same w drodze czynno$ci prawnej dokonaty zmiany
tresci zobowiazania poprzez wprowadzenie oprocz waluty zobowiazania takze waluty wykonania tego zobowiazania.
Dla uchylenia mozliwo$ci zaplaty w pienigdzu polskim strony umowy musza zastrzec dokonanie zaplaty w walucie
obcej (klauzula efektywnej waluty) (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 18 wrze$nia 2019 r., I ACa
278/19, Lex nr 2728130, wyrok Sadu Apelacyjnego w Gdansku, sygn. akt V ACa 503/18, Lex nr 2679567 i wyrok
Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 5 lutego 2020 r., I ACa 769/19, Lex nr 2817692). Wybér waluty, w ktoérej
kalkulowana jest wysoko$§¢ zobowigzania pienieznego i zasady splaty, zalezy zasadniczo od decyzji kontrahentéw
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 21 listopada 2018 r., I ACa 595/18, Lex nr 2632524). Za

zgodne z zasadg swobody uméw (art. 353" k.c.) nalezy uznaé¢ ulozenie stosunku prawnego w ten sposob, ze strony
umowy kredytu wskazuja inng walute zobowigzania i inng walute wykonania tego zobowigzania. Modyfikacja taka
dotyczy jednak wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci
(por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2011 r., [V CSK 377/10, Lex nr 1107000 i z dnia 29 kwietnia 2015
r., V CSK 445/14, Lex nr 1751291 oraz postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 18 wrze$nia 2019 r., V CSK 152/19,
Lex nr 2745871). Klauzula tego typu stanowi postanowienie umowne, zgodnie z ktérym spelnienie §wiadczenia przez
kredytobiorce moze nastgpié wylacznie przez zaplate waluty obcej. Zastrzezenie klauzuli efektywnej zaplaty w tresci
czynno$ci prawnej nie musi by¢ przy tym bezposrednie. Moze takze zosta¢ uzgodnione konkludentnie, albo wynikac



z dotychczasowej praktyki stron, a wiec ze zwyczajow (art. 56 k.c.) (por. wyrok Sagdu Apelacyjnego w Krakowie z dnia
28 listopada 2016 r. I ACa 713/16, Lex nr 2206016). W razie zawarcia w umowie takiego postanowienia, zaplata musi
nastgpi¢ w walucie oznaczonej w umowie, chyba ze strony umownie dokonaja zmiany tej waluty (choéby w postaci
datio in solutum, art. 453 k.c.).

Zdaniem Sadu Apelacyjnego w analizowanym przypadku nie sposob w drodze interpretacji ztozonych oswiadczen woli
ustali¢, ze zamiarem stron bylo uksztaltowanie sposobu spelnienia §wiadczenia w walucie obce;j.

Sad Apelacyjny zwrécil uwage, ze zgodnie z § 1 ust. 1 umowy, Bank udzielil pozwanym kredytu w kwocie 177.449,79
CHF. Udzielony pozwanym kredyt zostal przy tym udostepniony w ten sposéb, ze w dniu wyplaty saldo zostalo
wyrazone w walucie indeksowanej, ale sama wyplata nastapila poprzez przelanie zlotych polskich. Nastepnie pozwani
— co nalezy podkresli¢ — zobowigzani byli uiszczaé raty w zlotych polskich i wedlug salda, ktére zostalo ustalone
poprzez indeksowanie poszczegblnych rat do franka szwajcarskiego. Splata kredytu nastepowala w formie obcigzenia
nalezna kwota kredytu i odsetkami, w terminach platnosci, konta osobistego prowadzonego w (...) S.A, O/B. nr (...)
(6 ust. 2 umowy) - rachunek prowadzony w zlotych polskich. Splate kredytu w walucie polskiej przewidziano rowniez
w regulaminie. Zgodnie z § 30 ust. 1 Regulaminu: Kredyty w walutach wymienialnych sg uruchamiane i splacane w
zlotych, z zastrzezeniem ust. 2 przy zastosowaniu nastepujacych kurséw walut: 1) w przypadku uruchomienia kredytu
— kurs kupna waluty wedlug kurséow walut w (...) S.A. w momencie wyplaty, 2) w przypadku splaty kredytu — kurs
sprzedazy waluty wedlug kurséw walut w (...) S.A. w momencie splaty. Zgodnie § 31 ust. 1 Regulaminu: Odsetki, z
zastrzezeniem § 30 ust. 2, prowizje, z zastrzezeniem ust. 2 oraz oplaty naliczane sa w walucie kredytu i podlegaja
splacie w walucie polskiej, przy zastosowaniu kursu sprzedazy waluty wedlug kursow walut w (...) S.A. w momencie
splaty. Zgodnie z § 31 ust. 2 Regulaminu: Prowizje wstepna nalicza sie i pobiera w walucie polskiej.

Zdaniem Sgdu Apelacyjnego skoro kredyt zostal wyplacony pozwanym w zlotych polskich i nastepnie byl splacany
w zlotych polskich, a jedynie kwoty poszczegdlnych rat byly waloryzowane do franka szwajcarskiego, to nie mozna
uznacé, ze obowigzkiem pozwanych bylo splacanie kredytu we franku szwajcarskim.

W tym miejscu wyja$nié nalezy, ze okreslenie sposobu uruchomienia §rodkéw i waluty wyplaty odnosi sie do sposobu
wykonania zobowigzania, bowiem zobowigzanie do oddania do dyspozycji kredytobiorcy okreslonej kwoty stosownie
do art. 69 prawa bankowego, nalezy odr6zni¢ od sposobu wykonania tej umowy, co moze nastapi¢ przez wyplate
kwoty w zlotych. Sad Najwyzszy opowiedzial sie za dopuszczalno$cia zaciggniecia zobowigzania w walucie obcej
z rbwnoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej, co dotyczy
wylacznie sposobu wykonania zobowiazania (wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2011 r. IV CSK 377/10
oraz wyrok z dnia 29 kwietnia 2015 r. V CSK 445/14). Takze w uzasadnieniu wyroku z dnia 14 lipca 2017 r. Sad
Najwyzszy podzielil wyrazony w powolanych wyzej wyrokach poglad, iz dopuszczalne jest zaciggniecie zobowigzania w
walucie obcej z rownoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu (pozyczki) bedzie dokonywana w pieniadzu
krajowym; zastrzezenie takie dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany
waluty wierzytelnoSci (I CSK 803/16).

Istotna w tym zakresie jest takze wola stron wynikajaca z treSci lgczacego je stosunku prawnego. Odwolaé sie bowiem
nalezy do tresci art. 354 § 1 k.c., zgodnie z ktérym zobowiazanie powinno by¢ wykonane zgodnie z jego trescia
oraz w sposob odpowiadajacy jego celowi spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspolzycia spolecznego, a jezeli
istnieja w tym zakresie ustalone zwyczaje - w sposéb odpowiadajacy tym zwyczajom. Na tre$¢ zobowiazania skladaja
sie uprawnienia i obowigzki, ktére powinny zosta¢ okre$lone wola stron. Wérod tych uprawnien i obowiazkow
niewatpliwie znajduje sie takze sposob spelnienia $wiadczenia. Jezeli z tresci laczacego strony stosunku wynika
obowiazek spelienia §wiadczenia pienieznego, strony moga takze - w ramach obowiazujacego porzadku prawnego -
okresli¢ walute, w ktorej zobowigzanie ma zosta¢ wykonane.

W analizowanym przypadku decydujace znaczenie mialto zatem to, Ze o ile kredyt zostal udostepniony w ten sposob, ze
w dniu wyplaty saldo zostalo wyrazone w walucie indeksowanej, o tyle sama wyplata kredytu jak i nastepnie jego splata



nastepowaly w zlotych polskich. Skoro zatem spelnienie §wiadczen stron odbywalo sie w zlotych polskich to réwniez
w ten sposéb powinna byé realizowana splata zobowigzania pozwanych w nastepstwie wypowiedzenia kredytu.

Sad Apelacyjny zwrocil przy tym uwage, ze strona powodowa nie przedlozyla do akt zadnych dokumentéw, ktbre
uzasadnialyby uprawnienie do domagania sie zwrotu udzielonego kredytu w obcej walucie. Pow6d nie przedlozyl
zadnych ogblnych warunkéw ani porozumien dodatkowych, czy regulaminéw uprawniajacych go do zadania zaptaty
naleznoSci w walucie obcej. Oznacza to, ze niedopuszczalnym bylo okreélenie przez powoda zadania w walucie
obcej. Sam fakt, ze saldo kredytu mialoby by¢ ustalane w walucie obcej, bylo tylko elementem rozrachunkowym,
pozwalajacym na ustalenie wysoko$ci zobowiazania na dany miesiac, a co za tym idzie — wysokoSci raty, co nie zmienia
tego, ze ta wysoko$¢ powinna by¢ przeliczona finalnie na zlotéwki. Obowigzkiem pozwanych bylo bowiem wylacznie
$wiadczenie wyrazone w walucie krajowe;j.

W konsekwencji z uwagi na domaganie sie przez powoda zasadzenia na jego rzecz kwoty wyrazonej w walucie CHF,
zamiast w walucie polskiej, zadanie pozwu podlega¢ musialo oddaleniu w calosci.

W tym miejscu dodatkowo wskazaé nalezy, ze Sad (nie narazajac sie na zarzut orzeczenia poza granicami zadania)
nie moze samodzielnie korygowaé nieadekwatnych do podstawy faktycznej zadan pozwu lecz musi je rozpoznaé i
oddali¢. Ze wzgledu na to, ze powdd, reprezentowany przez zawodowego pelnomocnika, jednoznacznie okreslil swoje
zadanie jako zaplate okreslonej kwoty w walucie obcej — frank szwajcarski, to ani Sad Okregowy, ani tym bardziej Sad
Apelacyjny - w ramach zwiazania z art. 321 k.p.c. - nie mogly orzec o zadaniu wyrazonym w innej walucie (w zlotym
polskim). Takie stanowisko wyrazil rbwniez Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 28 kwietnia 1998 r. (I CKN
712/97), w ktérym wprost zaakcentowal, ze wskazanie przez powoda zadanej, kwoty w okreslonej walucie, wiaze sad,
za$ skutkiem tego zwigzania jest niedopuszczalno$¢ przeliczania przez sad, bez inicjatywy powoda, dochodzonej sumy
na inng walute. W konkluzji przyjeto, iz zasadzenie na rzecz powoda kwoty wyrazonej w innej walucie niz okre§lona
w zadaniu pozwu stanowi naruszenie art. 321 § 1 k.p.c. (podobnie Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 23
lipca 2004 r., 111 CK 339/03).

Wychodzac z opisanych wyzej uwarunkowan, za zbedna uznaé nalezalo weryfikacje tak podniesionych w apelacji
zarzutoéw, jak i innych zagadnien o charakterze materialnoprawnym, dotyczacych skuteczno$ci dochodzonego przez
powoda roszczenia, skoro i tak nie mialoby to jakiegokolwiek znaczenia dla kierunku rozstrzygniecia sprawy, Sad
Apelacyjny w caloSci podziela poglad prawny wyrazony przez Sad Najwyzszy, ze sad drugiej instancji jest obowigzany
zamie$ci¢ w swoim uzasadnieniu wylacznie takie elementy, ktére ze wzgledu na tres$é apelacji i zakres rozpoznania
sa potrzebne do rozstrzygniecia sprawy, ale nie ma zarazem obowiazku wyrazania szczegdlowego stanowiska do
wszystkich pogladéw prezentowanych przez strony, jezeli nie maja one istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy
(zob. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 16 marca 2012 r., sygn. IV CSK 373/11, wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 29 pazdziernika 1998 r., sygn. IT UKN 282/98). Z ustanowionego w art. 378 § 1 k.p.c. obowigzku rozpoznania
sprawy w granicach apelacji nie wynika przy tym konieczno$é osobnego oméwienia przez sad w uzasadnieniu wyroku
kazdego argumentu podniesionego w apelacji (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 13 sierpnia 2015 r., II PK
235/14, z dnia 5 listopada 2015 r., V CSK 13/15, i z dnia 13 paZdziernika 2017 r., I CSK 46/17). Koniecznoé¢ taka
nie wynika réwniez z odpowiednio stosowanego w postepowaniu apelacyjnym art. 328 § 1 k.p.c., ktéry statuuje
wymagania w zakresie podstawy faktycznej i prawnej wyroku. Zakres powinnos$ci spoczywajacych w tym zakresie na

sadzie odwolawczym zalezy w duzym stopniu, z zastrzezeniem szczeg6lnej regulacji zawartej w art. 387 § 2" k.p.c.,
od kierunku rozstrzygniecia apelacji i czynnoS$ci procesowych podejmowanych w postepowaniu przed sadem drugiej
instancji. Uogo6lniajac, uzasadnienie powinno zawiera¢ elementy, ktore z racji zarzutéw i wnioskéw apelacji byly
konieczne do rozpoznania sprawy w drugiej instancji (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 kwietnia 2016 r., I
CSK 306/15). W konsekwencji, skoro uwzglednienie apelacji nastapilo z uwagi na dostrzezone przez Sad Apelacyjny
z urzedu naruszenie przez Sad Okregowy przepiséw prawa materialnego (niewytkniete w apelacji), to odnoszenie sie
do wszystkich pozostalych kwestii - jako indyferentne dla kierunku rozstrzygniecia — bylo calkowicie zbedne.

Konsekwencje zmiany zaskarzonego wyroku co do istoty sporu, stanowila konieczno$¢ jego modyfikacji takze w
zakresie orzeczenia o kosztach procesu. Nalezne powodom od pozwanego koszty, zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci



za wynik sporu wyrazong art. 98 § 11 3 k.p.c., sprowadzaly sie do wynagrodzenia ich pelnomocnika procesowego w
stawce minimalnej, wynikajacej z § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra SprawiedliwoSci w sprawie oplat za czynnosci
adwokackie z dnia 22 pazdziernika 2015 r. (Dz.U. z 2015 r. poz. 1800 ze zm.)

Z tych wszystkich wzgledow konieczne byto wydanie wyroku reformatoryjnego, o treéci jak w punkcie I sentencji, na
podstawie art. 386 § 1 k.p.c.

O kosztach postepowania apelacyjnego, tozsamych z kosztami zastepstwa procesowego pozwanych w tym
postepowaniu orzeczono na podstawie art. 108 § 1 k.p.c. w zw. z art. 98 § 11 3 k.p.c., ustalajac wynagrodzenie
pelnomocnika w stawce minimalnej, w oparciu o tresé § 2 pkt 6 w zw. z § 10 ust. 1 pkt 2 ww. rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r.

W toku postepowania odwolawczego, powstaly nieuiszczone koszty sadowe w postaci oplaty sagdowej od apelacji
w kwocie 7521 zk., od obowigzku uiszczenia ktérej pozwani byli zwolnieni. Stosownie do wyniku procesu, powdd
obowigzany jest w caloSci uiéci¢ te koszty, stosownie do dyspozycji art. 113 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. 0
kosztach sadowych w sprawach cywilnych w zw. z art. 98 § 11 3 k.p.c.

Artur Kowalewski



